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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Ett associeringsavtal mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan (nedan kallat
associeringsavtalet), inbegripet ett djupgdende och omfattande frihandelsavtal, trddde 1 kraft
den 1 september 2017. I associeringsavtalet foreskrivs bland annat formanliga villkor for den
bilaterala handeln med varor.

Fran och med mitten av 2016 6kade importen till EU av en ny styckningsdel av fjdderfd med
ursprung i Ukraina. Den nya styckningsdelen bestér av ett traditionellt brost vid vilket vingens
humerusben fortfarande sitter kvar och humerusbenets vikt utgdér endast en mycket liten del
av styckningsdelens totala vikt. Efter minimal bearbetning kan styckningsdelen saluféras som
fjdderfabrost i EU. Den snabba Okningen av den tullfria importen av denna specifika
styckningsdel av fjdderfd, som varken forekom eller var forutsebar under forhandlingarna om
associeringsavtalet, undergriver det skydd for fjaderfabrost som foreskrivs i avtalet och
riskerar att rubba den kédnsliga balansen pa EU-marknaden for fjdderfakott. Den 20 december
2018 bemyndigade rddet kommissionen att inleda férhandlingar med Ukraina i syfte att finna
en losning genom dndring av de handelsformaner for kott och kottberedningar av fjaderfd som
foreskrivs 1 associeringsavtalet.

Forhandlingarna fordes den 29 januari—22 februari 2019 och avslutades den 19 mars 2019.
Avtalet bestar av en integrering av de tvd KN-numren 0207 13 70 och 0207 14 70 med den
befintliga tullkvoten som for ndrvarande omfattar 18 400 ton, och av en 6kning till 20 000 ton
ar 2021 (16pnummer 09.4273), medan tullkvoten kommer att utokas med 50 000 ton. Import
enligt KN-numren 0207 13 70 och 0207 14 70 utdver kvoten skulle dd omfattas av
tullsatserna for mest gynnad nation pa 100,8 €/100 kg nettovikt.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

Genom forslaget faststdlls en stabil och forutsdgbar miljo for handeln med fjaderfakott och
sakerstills att handeln med Ukraina dkar i en rimlig och mattlig takt. Detta dr forenligt med
malet om fri och réttvis handel som ndmns i artikel 3.5 1 fordraget om Europeiska unionen
samt med malet om en harmonisk utveckling av virldshandeln som ndmns i artikel 206 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget).

. Forenlighet med unionens politik inom andra omréaden

De mal som beskrivs ovan dr forenliga med den gemensamma jordbrukspolitiken, sdrskilt
med de mal som anges 1 artikel 39 1 EUF-fordraget, av vilka att stabilisera marknaderna &r ett.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rittslig grund

Artikel 207 jamford med artikel 218.4 1 EUF-fordraget.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Enligt artikel 5.3 1 EU-fordraget dr subsidiaritetsprincipen inte tillamplig pa omraden dir EU
har exklusiv befogenhet. 1 artikel3 1 EUF-fordraget anges att den gemensamma
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handelspolitiken &r ett av de omraden dir unionen har exklusiv befogenhet. I denna politik
ingér forhandlingar om handelsavtal 1 enlighet med, bland annat, artikel 207 1 EUF-fordraget.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen. Det enda séttet att 10sa det problem som
beskrivs ovan och uppné syftet med detta forslag &r att dndra tullsatserna och tullkvoten for
kott och kottberedningar av fjdderfa i1 associeringsavtalet.

. Val av instrument

Beslut av Europeiska unionens rad.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av idndamaélsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrid med berorda parter

Kommissionen har fatt upplysningar fran flera berdrda parter, bland annat frén den europeiska
fjaderfdasektorn, om de farhdgor som uppstatt till f6ljd av importen till unionen av den nya
styckningsdelen, huvudsakligen fjdderfabrost fran Ukraina. Kommissionen har noggrant
overvakat importen av fjaderfdakott frdn Ukraina och har gjort en ingdende analys av de
synpunkter som berorda parter har framfort i fragan.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

Kommissionen har ocksé varit i kontakt med flera berérda parter som ldmnat synpunkter pa
de specifika hinder for marknadstilltride som de anser uppstar i samband med den tullfria
importen av fjaderfakott fran Ukraina.

. Konsekvensbedomning

Forslaget atfoljs inte av en konsekvensbeddmning.

Som anges ovan under rubriken Motiv och syfte med forslaget 6kar importen av den nya
styckningsdelen av fjadderfakott snabbt. Eftersom importen ifrdga inte omfattas av négra
kvantitativa begriansningar finns det en risk for att den undergraver det skydd for fjaderfabrost
1 form av tullkvoter som foreskrivs 1 associeringsavtalet och for att den dessutom rubbar den
kénsliga balansen pd EU-marknaden for fjdderfakott. Det dr déarfor angeldget att hitta en
16sning pa denna situation. Kommissionen har tagit emot ett antal skriftliga frigor fran
ledaméter av Europaparlamentet och den europeiska fjdderfasektorn i vilka man efterlyser
atgirder 1 syfte att finna en 16sning.

Virdet av importen till EU enligt de badda KN-numren 0207 13 70 och 0207 14 70 under
kalenderaren 2016 och 2017 uppgick till sammanlagt 43,9 miljoner euro. Denna import utgor
23,9 % av EU:s totala import av fjaderfakdtt fran Ukraina under 2016 och 2017 och motsvarar
1,1 % av EU:s totala import av fjaderfakott frin samtliga tredje lander under de bada
kalenderaren. Ar 2018 uppgick importvirdet till 91,4 miljoner euro.
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Genom forslaget kommer nuvarande tullfria import enligt KN-numren 0207 13 70 och 0207
14 70 (Andra slag, farska eller frysta) att konsolideras med den befintliga tullkvoten for
import av fjdderfakott frdn Ukraina och tullsatserna for mest gynnad nation aterinfGrs
avseende de tva tullpositionerna. Detta innebér att associeringsavtalet kommer att stabilisera
EU:s nuvarande import av fjdderfakott frdn Ukraina, utan ytterligare konsekvenser for den
bilaterala handeln.

. Lagstiftningens indamaélsenlighet och forenkling

Ej tillampligt
. Grundliggande rittigheter

Forslaget har inga konsekvenser for skyddet av de grundlaggande rittigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget kommer inte att pdverka EU:s budget i form av uteblivna tullar.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt éatgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Kommissionen kommer fortsatt att noga dvervaka importen av fjaderfakott fran tredjeland.
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2019/0132 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om ingiende av det avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Ukraina

om indring av de handelsformaner for kott och kottberedningar av fjaderfid som

foreskrivs i associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska

atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, 4 andra

sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artikel 207.3 och
artikel 207.4 forsta stycket jamforda med artikel 218.6 a v,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

)

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan,
och Ukraina, 4 andra sidan' (nedan kallat associeringsavtalet), tridde i kraft den 1
september 2017.

En ny typ av styckningsdel bestir av ett traditionellt brost pd vilket vingens
humerusben fortfarande sitter kvar och styckningsdelen kan efter minimal bearbetning
1 unionen saluforas som fjaderfabrost. Om importen av dessa styckningsdelar, varav
55 500 ton ar 2018 importerades fran Ukraina, inte begrdnsas kan den underminera de
villkor enligt vilka traditionella styckningsdelar av fjdderfd importeras till unionen
enligt associeringsavtalet, sdrskilt med avseende pa de kvantitativa begransningar som
inforts 1 form av en tullkvot.

Den 20 december 2018 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar
med Ukraina i syfte att finna en 16sning genom dndring av de handelsféormaner for kott
och kottberedningar av fjdderfd som foreskrivs 1 associeringsavtalet. Forhandlingarna
slutfordes med framgang den 19 mars 2019.

I enlighet med radets beslut (EU) 2019/..2 undertecknades det avtal genom
skriftvixling mellan Europeiska unionen och Ukraina om &ndring av de
handelsféormaner for kott och kottberedningar av fjdderfd som foreskrivs i
associeringsavtalet, undertecknat den [xx], med forbehall for att det ingés.

Avtalet bor godkdnnas pa unionens vagnar.

EUT L 161, 29.5.2014, s. 3.

Rédets beslut (EU) 2019/... om undertecknande, p4 Europeiska unionens vignar, och provisorisk
tillimpning av det avtal genom skriftvéxling mellan Europeiska unionen och Ukraina om &ndring av de
handelsformaner for kott och kottberedningar av fjdderfd som foreskrivs i associeringsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Ukraina, & andra sidan (EUT L xxx, XX.XX.XXXX, S. X).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hiarmed godkénns det avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Ukraina om

andring av de handelsforméner for kott och kottberedningar av fjaderfd som foreskrivs i

associeringsavtalet pa unionens vignar>.

Artikel 2

Rédets ordforande ska utse den person som har rétt att pd Europeiska unionens végnar
deponera godkidnnandeinstrumentet hos avtalets depositarie, for att uttrycka Europeiska
unionens samtycke till att bli bunden av avtalet.

Artikel 3
Detta beslut far verkan samma dag som det antas®.

Utféardat i Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande

Avtalet har offentliggjorts i EUT [give OJ reference] tillsammans med beslutet om avtalets
undertecknande.

Dagen for avtalets ikrafttridande kommer att offentliggéras av radets generalsekretariat i Europeiska
unionens officiella tidning.
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